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In diesem Modul lernst du, wie du mit Falschinformationen umgehen kannst, die durch
falsche Ubersetzungen entstehen. Du kannst dann...

e durch das Lesen von verschiedenen Texten in unterschiedlichen Sprachen
Ubersetzungsfehler entdecken,

e verschiedene Sprachen, die du sprichst, nutzen, um Metadaten zu
recherchieren und Hintergrundinformationen zu Texten einzuholen,

e Informationen in Texten unterschiedlicher Sprachen vergleichen,

e die Vorteile von Mehrsprachigkeit bei der Recherche und Uberpriifung von
Informationen reflektieren.

QR-Code fur
Worterklarungen




A1l: Lies dir den folgenden Blogpost von Jean-Herbert Baptiste Bergmair genau
durch.

Jean-Herbert Baptiste Bergmair 04.05.2025
Waschbiren! im Weltraum?!

Manche kennen ihn noch, den Kosmonauten Juri Gagarin, den ersten Menschen im
Weltall. Wenige kennen Valentina Tereschkowa, die erste Frau im Weltall. Einige denken
vielleicht, dass das erste irdische3 Lebewesen im Weltall eine Hiindin* war, Laika. Doch
es war ein Rhesusaffe®, Albert Il. — ein Astronaut und kein Kosmonaut. Es flogen fiir die
USA und die Sowjetunion danach immer wieder Tiere ins All®, 2012 machte sich auch ein
Koalabar auf den langen Weg: Rodney. Nun scheint nicht nur eine weitere tierische
Expedition ins All vorbereitet zu werden, sondern wohl” eine Kolonisation unseres
treuen Erdtrabanten®, des Monds: ,Racoon (Waschbiren, Anmerkung® des Autors)
population in Germany going up to the moon?“ titelt'® die US-amerikanische Zeitung The
Herald Times Daily. Aus biologischer Sicht scheint es fast logisch, dass Waschbaren
ausgewahlt wurden, zum Mond zu fliegen: Urspriinglich stammen sie aus Nordamerika
und haben sich lber die ganze Welt verbreitet!!, sie konnten sich gut an neue
Lebensrdume anpassen'2. Wiinschen wir ihnen alles Gute! Lesen Sie auch beim nichsten
Mal wieder in News aus der Tierwelt hinein. ©

A2: Welche der folgenden Emojis passen zu diesem Text? Kreise ein:

wmeR=08#
@ -r

Emme R ®

Jo

Quelle: https://openmoji.org/

A3: Vergleicht zu zweit eure Emojiauswahl: Einigt euch auf sechs Emojis, die am
besten zum Text passen.

A4: Vervollstindigt® zu zweit den folgenden Satz:

Im Blogpost von Jean-Herbert Baptiste Bergmair geht es darum, dass Waschbaren

AS5: Klingen! die Informationen des Textes fiir dich vertrauenswiirdig?? Schitze® die
Vertrauenswiirdigkeit* der Informationen im Text auf dem Barometer ein. Setze
dazu ein Kreuz an der entsprechenden Stelle.




[ ]
moon“ mit ,,zum Mond fliegen“ libersetzt. Konnte diese Phrase auch eine andere

Bedeutung haben? Stellt! zu zweit Vermutungen an und macht euch Notizen:

H A7: Jean-Herbert Baptiste Bergmair verweist! in seinem Text auf einen
Sece englischsprachigen? Zeitungsartikel zum Thema:
e Lies dir den folgenden Text aus der ,,The Herald Times Daily” aufmerksam
durch und versuche so viel wie méglich zu verstehen. Nutze keine
Ubersetzungsprogramme.

Tauscht?® euch zu viert aus: Was habt ihr verstanden?

° A6: In dem Blogpost von Jean-Herbert Baptiste Bergmair wird die Phrase ,,up to the

The Herald Times Daily 26.04.2025
Racoon population in Germany going up to the moon?

We all love them, these fluffy and cute little animals, the raccoons! Some of us also
keep them as pets, but this is not recommended! As cute as they are, they are wild
animals after all — and they can bite hard.

Raccoons, originally native to North America, have also spread to Europe and are
considered an invasive species. In Germany, they are now becoming a problem
because they reproduce so prolifically and threaten other animal species. They may
also be hunted to keep the population in check.

ee A8: Wihlt gemeinsam das Bild aus, das am besten zum Inhalt des Artikels passt.
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A9: Kreuze an: Wie gut passen die Aussagen aus dem Text ,,Waschbaren im
Weltall“ von Jean-Herbert Baptiste Bergmair zu den Aussagen im Text ,,Racoon
population in Germany going up to the moon?” aus The Herald Times Daily?

[1Die Aussagen der Texte sind gleich: Waschbéren fliegen zum Mond.

[1Die Aussagen der Texte sind gleich: Die Zahl der Waschbaren in Deutschland steigt
stark.

[1Die Aussagen der Texte sind unterschiedlich: Im ersten Text geht es darum, dass
Waschbaren aus Deutschland zum Mond fliegen. Im zweiten Text geht es darum,
dass Waschbdaren in Deutschland sich stark vermehren?.

A10: Fiille die folgende Tabelle aus: Welche Formulierungen in anderen Sprachen
kennst du, die das ausdriicken, was ,,going to the moon“ im Artikel ,,Racoon



population in Germany going up to the moon?“ meint? Nutze keine
Ubersetzungsprogramme.

Gib eine wortliche deutsche Ubersetzung fiir diese Formulierungen an.

Sprache Formulierung Ubersetzung

Deutsch etwas geht durch die Decke? -

R Sammelt die Formulierungen und Ubersetzungen im Plenum. Ergénzt eure

¢%e® Tabelle mit den Beispielen eurer Mitschiilerinnen und Mitschiiler.

e, A11: Diskutiert zu zweit folgende Fragen und macht euch Notizen:

e Was genau macht Jean-Herbert Baptiste Bergmair in seinem Text?

e Wie hat die falsche Ubersetzung den Sinn der Aussage geindert?

e Welche Beispiele fiir Worter oder Formulierungen in anderen Sprachen fallen
euch ein, bei denen falsche Informationen tiber eine falsche, wortliche
Ubersetzung entstehen kénnten? Tragt in die Tabelle ein.



/':f = \\

Wortwértliche! Bedeutung Ubertragene? Bedeutung

Sind euch in eurem Alltag auch schon einmal dhnliche Falschinformationen
begegnet®? Wenn ja, wo genau?

A12: Schaut euch den Autor Jean-Herbert Baptiste Bergmair noch einmal etwas
genauer an (s. Metadaten in der Erklarbox). Vielleicht konnt ihr mit mehr
Informationen zu ihm besser bewerten?, ob ihm hier nur einmal ein Fehler passiert
ist, oder ob er éfters? falsche Informationen teilt. So kdnnt ihr auch sehen, ob sein
Blog generell eine vertrauenswiirdige Quelle ist, oder nicht.

Erklarbox:
Was sind Metadaten?

Metadaten sind Informationen zu einem Text, die zum Beispiel Antworten auf
folgende Fragen geben:

e  Wer sind die Autorinnen und Autoren?

¢ Inwelchem Medium ist der Text erschienen?

Zu den Metadaten findet man in zusatzlichen Quellen weiterfihrende3
Informationen z.B. in Wikipoints.

Im Folgenden werdet ihr unterschiedliche Wikipoints (s. Erkldrbox) zu Jean-
Herbert Baptiste Bergmair lesen. Sie stammen aus unterschiedlichen Liandern

und sind deshalb auch in verschiedenen Sprachen geschrieben.

Erklarbox:
Wikipoint

Wikipoint ist ein ausgedachtes* Online-Lexikon, das zu Texten erstellt wurde, die
dir in diesem Abschnitt begegnen. Die Beitrdge kénnen laufend® von Nutzerinnen
und Nutzern gelesen, gedndert oder kommentiert werden. Wichtig ist, dass es ein
sogenanntes editorial board aus Expertinnen und Experten gibt. Sie prifen, ob die
Information in den Beitragen richtig ist. Daher gelten die Informationen im
Wikipoint als zuverldssig und gesichert®.



Unterschiedliche Sprachen sind daher in den folgenden Aufgaben euer gro3er
Vorteil: Findet euch so in 4er-Gruppen zusammen, dass in der Gruppe moglichst
viele verschiedene Sprachen gesprochen werden. In jeder Gruppe sollten sich
also moglichst viele Expertinnen und Experten fiir unterschiedliche Sprachen
befinden.

Sucht euch in der Gruppe mindestens drei Wikipoints in den o Vorsicht: Maschinelle

Sprachen aus, fiir die es mindestens eine Expertin/einen Ubersetzungen
Experten in der Gruppe gibt. Teilt die Texte so auf, dass immer Ubersetzungen aus maschinellen
ein Experte/eine Expertin fiir die Sprache den Text liest. Wenn Ubersetzungsprogrammen sollten

ihr Ubersetzungsprogramme nutzt, achtet darauf, dass die nie ungeprift ibernommen
werden. Gerade wenn es um

Expertin/der Experte in der Gruppe die Ubersetzung genau priift Wérter/Formulierungen geht, die

(s. Hinweisbox). mehrere Bedeutungen haben, kann
es hier zu Fehlern kommen.

Jede Expertin/jeder Experte notiert die wichtigste Information aus einem
Wikipoint in einem der duBeren’ Felder des Placemats?.

Tauscht euch innerhalb der Gruppe iiber die Informationen aus. Nutzt eure
Notizen auf dem Placemat. Diskutiert dabei: Welcher Wikipoint enthalt welche
Informationen? Worin unterscheiden sich die Informationen in den
unterschiedlichen Wikipoints?

Fasst im Feld in der Mitte die wichtigsten Informationen zu Jean-Herbert
Baptiste Bergmair aus den unterschiedlichen Wikipoints stichwortartig®
zusammen.






wikipoint.at

Jean-Herbert Baptiste Bergmair

Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) ist ein
Osterreichischer Autor und Blogger.

Leben

Jean-Herbert Baptiste Bergmair ist der Sohn eines

Altgriechischlehrers und einer Franzosischlehrerin.

Aufgewachsen in Gumpraltskirchen besuchte er auch

die dortige Volksschule und das Gymnasium. Nach der | .
ergmair bei der Preisverleihung des

Matura und seinem Zivildienst begann er ein Studium | Goldenen Apfels 2010, Pfisting

der Vergleichenden Literaturwissenschaften an der
Universitat Wien. Er brach es nach wenigen Semestern ab, um sich ganz dem
Schreiben von Lyrik zu widmen. Seit 2014 betreibt er auch einen Blog, der sich mit
unterschiedlichen Themen beschaftigt. Besonders rezipiert wird aber die Lyrik des
Autors, vor allem auch im romanischen und slawischen Sprachraum sowie in der
Ukraine und der Tiirkei, wo sein lyrischer Stil jeweils auch wissenschaftlich
untersucht wurde.

Preise
Goldener Apfel. Preis der Stadtgemeinde Pfisting. (2010)
Hirschhausner Hirsch. Literaturpreis von Hirschausen (2019)

Werke

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusielderliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.



wikipoint.com

Jean-Herbert Baptiste Bergmair

Bergmair at the Golden Apple Award
Ceremony 2010, Pfisting

Jean-Herbert Baptiste Bergmair (born 1987) is an
Austrian author and blogger.

Life

Jean-Herbert Baptiste Bergmair is the son of an
Ancient Greek teacher and a French teacher. He grew
up in Gumpraltskirchen, where he attended primary
school and secondary school. After graduating from
secondary school and completing his community
service, he began studying comparative literature at

the University of Vienna. He dropped out after a few semesters to devote himself
entirely to writing poetry. Since 2014, he has also been running a blog that deals
with various topics. Following his reception in international literary studies, a
controversy arose about the reliability and credibility of his blog articles. He is
accused of lacking research and diligence, as well as only superficially engaging with

the articles he refers to.

Works

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf

Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.
Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusielderliteratur 2017.
Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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wikipoint.nl

Jean-Herbert Baptiste Bergmair

Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) is een Qostenrijkse
auteur en blogger.

Leven

Jean-Herbert Baptiste Bergmair is de zoon van een leraar
Oudgrieks en een lerares Frans. Hij groeide op in
Gumpraltskirchen, waar hij ook naar de basisschool en het
gymnasium ging. Na zijn eindexamen en zijn burgerdienst
begon hij een studie vergelijkende literatuurwetenschap

Bergmair tijdens een lezing in Budweis, Tsjechié

aan de Universiteit van Wenen. Hij brak deze studie na | 2022

enkele semesters af om zich volledig aan het schrijven van
poézie te wijden. Sinds 2014 heeft hij ook een blog over verschillende onderwerpen.

Controverse

Als gevolg van de ontvangst van zijn werken in de internationale
literatuurwetenschap kwamen ook de blogberichten van de auteur in de
belangstelling. Daarbij bleek dat hij bronnen niet leek te controleren en ook niet
zorgvuldig leest.

Werken

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusiedlerliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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wikipoint.es ‘

Jean-Herbert Baptiste Bergmair

Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) es un autor y
bloguero austriaco.

Vida

Jean-Herbert Baptiste Bergmair es hijo de un profesor de
griego antiguo y una profesora de francés. Crecid en
Gumpraltskirchen, donde también asistio a la escuela
primaria y secundaria. Tras obtener el titulo de bachillerato
y realizar el servicio civil, comenzé a estudiar Literatura

Bergmair durante una lectura en Budweis,

Comparada en la Universidad de Viena. Tras varios | RepublicaCheca 2022.
semestres, abandond los estudios para dedicarse por
completo a la escritura de poesia. Desde 2014 también
tiene un blog sobre diversos temas.

Controversia

A raiz de la recepcidn de sus obras en la literatura internacional, las entradas del
blog del autor también se convirtieron en el centro de atencidn. Se descubrid que,
al parecer, no comprobaba las fuentes ni las leia con atencién

Obras

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusiedlerliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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wikipoint.it ‘

Jean-Herbert Baptiste Bergmair
Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) & uno scrittore e
blogger austriaco.

Vita

Jean-Herbert Baptiste Bergmair ¢ figlio di un insegnante di
greco antico e di un'insegnante di francese. E cresciuto a
Gumpraltskirchen, dove ha frequentato la scuola
elementare e il liceo. Dopo la maturita e il servizio civile, ha
iniziato a studiare letteratura comparata all'Universita di
Vienna. Dopo alcuni semestri ha interrotto gli studi per

Bergmair durante una lettura a Budweis,

dedicarsi completamente alla scrittura di poesie. Dal 2014 | Repubblica Ceca, 2022
gestisce anche un blog su vari argomenti.

Controversia

A seguito della ricezione delle sue opere nella letteratura internazionale, anche i
post del blog dell'autore sono stati al centro dell'attenzione. E emerso che
apparentemente non controlla le fonti e non legge con attenzione.

Opere

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusiedlerliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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wikipoint.pt ‘

Jean-Herbert Baptiste Bergmair
Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) é um autor e
blogueiro austriaco.

Vida

Jean-Herbert Baptiste Bergmair é filho de um professor de
grego antigo e de uma professora de francés. Ele cresceu
em Gumpraltskirchen, onde também frequentou a escola
primdria e secundaria. Apds o ensino secundario e o servico
civilL, comecou a estudar Literatura Comparada na
Universidade de Viena. Apds alguns semestres, abandonou

Bergmair durante uma uma leitura em Budweis,

os estudos para se dedicar inteiramente a escrita de poesia. | Repiblica Checa, 2022
Desde 2014, também mantém um blogue sobre varios

temas.

Controvérsia

Devido a recepgao de suas obras na literatura internacional, as publicagdes do autor
no blog também chamaram a atencdo. Descobriu-se que ele aparentemente nao
verificava as fontes e também nao lia com atencao.

Obras

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusiedlerliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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wikipoint.fr ‘

Jean-Herbert Baptiste Bergmair
Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) est un auteur et
blogueur autrichien.

Vie

Jean-Herbert Baptiste Bergmair est le fils d'un professeur
de grec ancien et d'une professeure de francais. Il a grandi
a Gumpraltskirchen, ou il a également fréquenté I'école
primaire et le lycée. Aprés son baccalauréat et son service
civil, il a commencé des études de littérature comparée a
l'université de Vienne. Aprés quelques semestres, il a

Bergmair lors d'une lecture a Budweis, République

interrompu ses études pour se consacrer entierement a | tchéque, 2022
I'écriture de poémes. Depuis 2014, il tient également un

blog sur différents sujets.

Controverse

Suite a la réception de ses ceuvres dans le monde littéraire international, les articles
du blog de I'auteur ont également attiré I'attention. Il s'est avéré qu'il ne vérifiait
apparemment pas ses sources et ne les lisait pas attentivement.

CEuvres

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusiedlerliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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wikipoint.cz ‘

Jean-Herbert Baptiste Bergmair

Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) je rakousky autor a
blogger.

Zivot

Jean-Herbert Baptiste Bergmair je synem ucitele
staroreCtiny a ucitelky francouzstiny. Vyrlstal v
Gumpraltskirchenu, kde také navstévoval zakladni Skolu a
gymnazium. Po maturité a civilni sluzbé zacal studovat
srovnavaci literarni védu na Videnské univerzité. Po nékolika
semestrech studium prerusil, aby se mohl plné vénovat | Beremairna dteniv Ceskich Budéjovicich 2022
psani poezie. Od roku 2014 provozuje také blog, ktery se

zabyva rlznymi tématy.

Kontroverze

Literarni védkyné Vladislava Kocikova se intenzivné zabyvala Bergmairovym dilem.
Svou praci (2023) o jeho postmodernim stylu post-vécnosti vzbudila pozornost a
zdjem o tohoto autora, jehoZ bdsnické sbirky byly postupné preloZeny do rdznych
jazykd. Bergmair z vlastni iniciativy nechal preloZit vybér ptispévk(i ze svého blogu
do rliznych jazyk(, aby i tato ¢ast jeho dila byla pfistupna. Pfispévky o poezii a
literarni teorii byly pfijaty se zajmem. Ukdzalo se v$ak, Ze vSechna ostatni témata
jsou Spatné reSerSovdna a ¢astecné prevzata bez ovéreni. Pokud Bergmair cerpal z
ne némeckych zdroj(i, zda se, jak poznamendva medialni védec Jan Sustr, Ze se autor
omezil na titulky nebo texty Cetl pouze povrchné. (Wo die Sonne scheint, aber nicht
sollte. Der Fall Bergmair. In: Mediendiskussion 7/2024, S. 12-23.)

Literarni cena
Goldener Apfel. Preis der Stadtgemeinde Pfisting. (2010)
Hirschhausner Hirsch. Literaturpreis von Hirschausen (2019)

Knihy

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusielderliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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wikipoint.ua

¥aH-Tep6ep BanTucr beprmaiip

*aH-Tepbep Bantuct Beprmaiip (*1987) — aBCTPiNCbKUMA
NUCbMEHHUK i Bnorep.

Kutra

*aH-Tepbept bBantuct bBeprmalip — CcUH  BYMTeENs
[aBHbOTPELbKOI MOBU Ta BYMTENbKU PpaHLy3bKOi MOBMU.
BiH pic y [ymnpanbTCKipxeHi, Ae TaKoX BiaBigyBaB
NOYaTKOBY LWKOAY Ta riMmHasito. Micna 3akiHYeHHA WKou Ta
NPOXOAXKEHHA aNnbTepPHATUBHOI HEBINMCbKOBOI CAyX6M BiH
noyas BMBYATM MNOPIBHANbHE NiTEePaTypO3HaBCTBO Y
BineHcbkomy yHiBepcuTeTi. llicna gekinbKox cemecTpis BiH
nepepBaB HaB4YaHHA, WOO NOBHICTIO NPUCBATUTM cebe

Beprmaip nig 4ac YMNTaHHA B YECbKOMY MiCTi
Yecke-byageticy, 2022 pik

HanucaHHo noesii. 3 2014 pokKy BiH TaKoXK Beae 6,101, NPUCBAYEHUIN Pi3HUM TEMaM.

CynepeyHOCTi Ta KPUTHKA

Nitepatypo3Hasuua Bnagucnasa KouikoBa iHTEHCMBHO 3alimanacA TBOPYICTHO
Beprmaitpa. Ceoeto poboTtoto (2023) npo MOro NOCTMOAEPHICTCbKUIM CTUAb NOCT-
06'eKTMBHOCTI BOHA MpPWBEPHYNa yBary Ta iHTepec A0 UbOro aBTopa, uui 36ipKu
BipwWiB Bce Hinble i Hinble nepeknafanmca pisHUMM MoBamMn. TaKOXK 3a BNACHOO
iHiLiaTUBOIO ByNM NepeKnageHi BUbpaHi ctaTTi 3 Moro 610ry pisHMMKM MmoBamu, Wo6
3pobUTK AOCTYNHOM i L0 YacTUHY Moro TBopyocTi. CTaTTi Npo noesito Ta Teopito
nitepatypu 6ynm cnpunHATI 3 LikasicTio. OgHaK BUABMAOCA, LLO BCi iHLWI Temn Bynun
noraHo JOCANIAXKeHI i 4acTKOBO nepenHATi 6e3 3aiicHeHHA nepeBipku. Koam
Beprmainp yepnas iHbopmauito 3 gKepen, BigMIHHUX Bif, HIMeLbKUX, AK 3a3HAYaE
MmegaiaHaykoBelb AH CycTp, aBTop 0bMmerKyBaBCA 3aron0BKamu abo YMTaB TEKCTU
nnwe nosepxHeso. (Wo die Sonne scheint, aber nicht sollte. Der Fall Bergmair. In:

Mediendiskussion 7/2024, S. 12-23.)
NitepatypHi npemii
Goldener Apfel. Preis der Stadtgemeinde Pfisting. (2010)

Hirschhausner Hirsch. Literaturpreis von Hirschausen (2019)

KHurmn

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf

Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusiedlerliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.

17



wikipoint.ua

¥aH-Tep6ep BanTucr beprmaiip

*aH-Tepbep Bantuct Beprmaiip (*1987) — aBcTpuiickuia
nucatenb 1 6aorep.

HKusHb

*aH-Tepbept Bantuct bBeprmalp — CblH  y4uTens
OPEBHErPEYECKOro A3blKa M yuuTenbHULbl GPaHLLy3CKOro
A3blKa. OH poc B [yMNpanbTCKUpPXEHe, rae TakXe nocewan
HAYa/IbHYIO LWKOY U T’MMHa3uio. Nlocsie OKOHYaHMA LWKOAbI
N NPOXOXKAEHMA aNbTEPHATUBHON HEBOEHHOMN CAy»Kbbl OH

Beprmaiip Bo Bpems YTEHWA B YELLICKOM ropoae

Hayan u3y4yaTb CpaBHUTENbHOE JiNTepaTypoBeaeHne B | “eckebyaseiicn, 2022 ron
BeHckom yHuBepcuTeTe. [locne HeCcKoNbKUX CemecTpoB OH

npepsan oby4yeHue, 4Tobbl MONHOCTHLIO MOCBATUTL cebsn
HanucaHuio noasmn. C 2014 roga oH TaK»Ke BeAeT 610r, NOCBALLEHHbIN PAa3INYHbIM
TeMaMm.

MpoTuBopeuna n KpUTUKa

NutepatypoBsen, Bnagucnasa KoumKOBa WMHTEHCMBHO 3aHMMasiaCb TBOPYECTBOM
Beprmaiipa. Coeit pabotoi (2023) o ero NOCTMOAEPHUCTCKOM CTUAE MOCT-
OOBEKTMBHOCTM OHa MpPMBAEKNAA BHMMAHME W MHTEpec K 3TOMYy aBTOPY, YbM
cbopHUMKM cTMXOB BCe Bonblue 1 Honblue NnepeBoANNINCE Ha pa3Hble A3bIKKU. TaKKe
no cobcTBEHHOM MHULMATUBE OblNM NepeBeaeHbl n3bpaHHble cTaTbM U3 ero 6s1ora
Ha pa3Hble A3bIKKW, YTOObI CAeNaTb AOCTYMHOW M 3Ty YacCTb ero TBopyecTsa. CTaTbM O
No33un U TEOPUMN NUTEePaTypbl BblNM BOCMPUHATBI C MHTepecom. OHaAKO OKa3anoch,
4TO BCE OCTa/ibHble TeMbl ObINM MNOXO UCCNEf0BaHbI U YAacTUYHO NepeHATbl 6es
nposepkn. Korga beprmarip yepnan nHGOPMaUMIO U3 UCTOYHMKOB, OT/IMYHbBIX OT
HEMELKNX, KaK OTmedyaeT meauaydeHbin AH CycTp, aBTOp OrpaHW4YMBancA
3aro/I0BKaMm1 UM YUTAN TEKCTbI MLWb NoBepxHOCTHO. (Wo die Sonne scheint, aber
nicht sollte. Der Fall Bergmair. In: Mediendiskussion 7/2024, S. 12-23.)

JlntepaTypHble npemuun
Goldener Apfel. Preis der Stadtgemeinde Pfisting. (2010)
Hirschhausner Hirsch. Literaturpreis von Hirschausen (2019)

KHuru

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusiedlerliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.

18



wikipoint.hr ‘

Jean-Herbert Baptiste Bergmair

Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) je austrijski autor i bloger.

Zivot

Jean-Herbert Baptiste Bergmair je sin ucditelja starogrékog
jezika i uCiteljice francuskog jezika. Odrastao je u mjestu
Gumpraltskirchen, gdje je pohadao osnovnu Skolu i
gimnaziju. Nakon mature i civilne sluzbe zapoceo je studij
komparativne knjizevnosti na Sveucilistu u Becu. Studij je
prekinuo nakon nekoliko mjeseci kako bi se potpuno
posvetio pisanju pjesama. Od 2014. godine objavljuje blog
u kojem obraduje razli¢ite teme.

Bergmair ¢ita svoje djelo u gradu Ceské Budéjovice

Kontroverza

Teoreticarka knjizevnosti Vladislava Kocikova intenzivno je
proucavala Bergmairova djela. Njezin rad iz 2023. godine o
njegovom postmodernistickom stilu postobjektivnosti pobudio je pozornost i
interes za ovog autora, Cije su zbirke poezije postupno prevedene na razliCite
jezike. Bergmair je na vlastitu inicijativu dao prevesti izbor svojih blog postova na
razlicite jezike kako bi i taj dio svog stvaralastva ucinio dostupnim. Postovi o
poeziji i knjizevnoj teoriji prihvaceni su sa zanimanjem. Medutim, pokazalo se da
su sve ostale teme slabo istrazene te da su u nekim slucajevima preuzete bez
provjere. Kada se Bergmair poziva na izvore koji nisu pisani na njemackom jeziku,
stjeCe se dojam da se autor, kao Sto navodi medijski znanstvenik Jan Sustr,
ogranicava na naslove ili da je te tekstove procitao samo povrsno. (Gdje sunce sja,
a ne bi trebalo. Slu¢aj Bergmair. U: Meidendiskussion 7/2024, str. 12-23.)

2022. godine

KnjiZzevne nagrade
Goldener Apfel. Preis der Stadtgemeinde Pfisting (2010.)
Hirschhausner Hirsch. Literaturpreis von Hirschausen (2019.)

Knjige

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.
Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusielderliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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Jean-Herbert Baptiste Bergmair

Jean-Herbert Baptiste Bergmair (*1987) Avusturyali bir
yazar ve blog yazardir.

Hayati

Jean-Herbert Baptiste Bergmair, bir Eski Yunanca 6gretmeni
ve bir Fransizca 6gretmeninin ogludur. Gumpraltskirchen'de
blyidi ve burada ilkokul ve lise egitimini tamamladi. Lise
mezuniyetinin  ve sivil hizmetinin ardindan Viyana
Universitesi'nde  Karsilastirmali  Edebiyat  béliimiinde
O0grenim goérmeye basladi. Birka¢ donem sonra, kendini
tamamen siir yazmaya adamak icin egitimine ara verdi. | konferanssrasinda, 2022

Bergmair, Budweis, Cek Cumhuriyeti'nde bir

Bunun yani sira, 2014'ten beri gesitli konulari ele alan bir
blog ylritmektedir.

Tartisma

Edebiyat bilimci Vladislava Kocikova, Bergmair'in eserlerini yogun bir sekilde
incelemistir. Postmodern post-nesnellik tarzi izerine yaptigi ¢calisma 2023 tarihli
calismasiyla bu yazara olan ilgiyi artirmis, bdylecesiir kitaplari yavas yavas farkh
dillere gevrilmeye baslanmistir. Bergmair, eserlerinin bu bolimini de erisilebilir
hale getirmek igin, kendi inisiyatifiyle blogundaki bazi yazilari farkh dillere
cevirtmistir. Siir ve edebiyat teorisi lizerine yazilari ilgiyle karsilanmistir. Ancak diger
tiim konularin yeterince arastiriimadigl ve kismen denetimsiz bigimde aktarildigi
ortaya ¢cikmistir. Medya bilimci Jan Sustr'un da belirttigi gibi, Bergmair Almanca
olmayan kaynaklardan alinti yaptiginda, basliklara sinirli kaldigi veya metinleri
sadece yizeysel olarak okudugu goriilmektedir.

(Wo die Sonne scheint, aber nicht sollte. Der Fall Bergmair. In: Mediendiskussion
7/2024,S.12-23.)

Edebiyat odiilleri
Goldener Apfel. Preis der Stadtgemeinde Pfisting. (2010)
Hirschhausner Hirsch. Literaturpreis von Hirschausen (2019)

Kitaplar

Die Lyrik des Walfangs starb am spaten Nachmittag. Wien: Herberstorf
Literaturverlag 2007.

Am Ende sind wir am Ende. Gedichte. Wien: Herberstorf Literaturverlag 2014.

Von der Liebe. Gedichte. Eisenstadt: Neusielderliteratur 2017.

Herr Berger frisiert. Roman. Wien: Mimmer 2022.
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.:.: A13: Placemat-Tausch: Arbeitet weiterhin zu viert.

e Gebt euer ausgefiilltes Placemat an die Gruppe rechts von euch weiter.

e Untersucht die Notizen im Placemat der anderen Gruppe, das ihr bekommt:
Hat die andere Gruppe Informationen notiert, die ihr noch nicht hattet?
Macht euch Notizen.

e Tauscht® euch im Plenum zu den Informationen im Wikipoint aus: Was
verrat welcher Wikipoint iiber Jean-Herbert Baptiste Bergmair?

oo Al4: Wie schatzt ihr nach dem Lesen und Diskutieren der Wikipoints die
Vetrauenswiirdigkeit von Jean-Herbert Baptiste Bergmairs Blogeintragen ein?
Einigt euch zu viert, wo ihr das Kreuz auf dem Barometer setzen wollt.

. A15: Stellt zu zweit Vermutungen auf und macht euch Notizen: Warum sind nicht
alle Wikipoints zu Jean-Herbert Baptiste Bergmair gleich lang? Woran kdnnte es
liegen, dass die Informationen zu einer Person im Internet in manchen Sprachen
genauer sind als in anderen?

A16: Schau dir das folgende Lernvideo zur Recherche genau an:

o0 ©
o0 ©

https://youtu.be/byvObIPME5k?si=vkVO Xg9soCEuK7A

e Lies dir den folgenden Satz aus dem Video noch einmal durch.

,Wenn du eine weitere Sprache beherrscht!suche auch in dieser, um moglichst
viele Ergebnisse zu hekommen.”

e Kreuze an: Stimmst du dieser Aussage nach deiner eigenen Erfahrung mit
den Wikipoints zu Jean-Herbert Baptiste Bergmair zu?

] ]
e L &

e Begriinde schriflich, warum du zustimmst/nicht zustimmst.
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o%°* Al7: Reflektiert zu viert und macht euch Notizen: Warum ist es ein grof3er Vorteil,
[ 3% J
®“¢"  wenn man Texte in mehreren Sprachen verstehen kann?
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